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Dziura w igwoptocl,e

Pierwszego popoludnia wakacji Lena 1 ja zrobilismy ko-
lejke linowa, miedzy naszymi domami. Lena mialta jak zwy-
kle sprobowaé pierwsza. Wspieta sie odwaznie na parapet,
chwyecita line obiema rekami i oplotla jg stopami. Wygladato
to $miertelnie niebezpiecznie. Wstrzymywalem oddech, gdy
ona przeciggala sie coraz dalej w strone swojego domu. Lena
konezy niedtugo dziewieé lat 1 nie jest taka silna jak ci, co sg,
troche starsi. Mniej wiecej w potowie drogi jej stopy zesliz-
netly sie z liny, rozlegt sie odglos, jakby cos sie prulo, 1 nagle
Lena zawisla miedzy dwoma pierwszymi pietrami, trzyma-
jae sie tylko rekoma. Serce zaczeto mi bi¢ bardzo moeno.

— Oj — powiedziata Lena.

— Idz dalej! — ryknatem.

Dowiedziatem sie tylko, ze nie tak tatwo i$¢ dalej, jak to
sie wydaje tym, co stoja w oknie 1 sie gapia,.

— No to wis! Ja cie uratuje!

Rece pocity mi sie od myslenia. Mialem nadzieje, ze rece
Leny sg suche. Pomysleé¢ tylko, co by bylo, gdyby wypuscita



line i spadta z pierwszego pietra! Wiasnie wtedy wpadlem na

pomyst z materacem.

Podezas gdy Lena wisiala z calych sil, zerwalem materac
z t6zka mamy 1 taty, wypchnalem go na korytarz, zrzucitem
ze schodéw, przecisnglem przez przedsionek i drzwi na dwor,
skopatem z ganku i wywloktem do ogrédka. To byt strasznie
ciezki materac. Po drodze stracilem ze $ciany zdjecie pra-
babei, tak ze sie rozbito. Ale lepsze to, niz gdyby Lena miata

sie rozbié.

Gdy wreszcie dotarlem do ogrédka, po minie Lieny zoba-
czytem, ze zaraz spadnie.

— Kreciolek, ty slamazaro! — steknela ze ztoScia.

Jej czarne kitki kotysaly sie na wietrze wysoko w gorze.
Udatem, ze nie stysze. Wisiala wprost nad zywoptotem. Mu-
sialem tam polozy¢ materac. Na zywopltocie. Nie nie daloby,
egdybym potozyl go gdzie indziej.

Lena Lid mogta sie wreszcie puscié¢ i grzmotnaé z nieba
jak przejrzale jabtko. Wylgdowata z miekkim hukiem. Dwa
drzewka w zywoplocie z miejsca sie zlamaly. Opadlem z ulgg
na trawnik, patrzae, jak Liena mocuje sie z gateziami 1 ma-

teracem w zniszcezonym zywoplocie.

— To wszystko, do licha, twoja wina, Kreciotek — powie-
dziala, podnoszae sie bez zadnych uszkodzen.
Pomyslatem sobie: ,,Jaka moja wina?” — ale nic nie po-

wiedzialem. Cieszylem sie, ze Liena zyje. Jak zwykle.



KwecLoIeczek L So,sLo,rieczko,

Chodzimy do tej samej klasy, Liena i ja. Ona jest jedyna
dziewezyng w naszej klasie. Na szcezeScie teraz sg wakacje,
inaczej wykorkowaltaby na $pigezke, jak zwykle mowi.

— Tak naprawde to mogtas wykorkowaé, gdyby nie bylo
materaca — powiedzialem jej pdzniej, wieczorem, kiedy po-
szli§my znéw popatrzeé na dziure w zywoplocie.

Lena miata watpliwo$ci. Uwazata, ze dostataby najwyzej

wstrzasnienia mézgu, a miala je juz weze$niej. Dwa razy.

Ale ja mimo wszystko zastanawiam sie, co by sie stalo,
gdyby nie ten materac. Bytoby smutno, gdyby wykorkowata.
Wtedy nie miatbym juz zadnej Leny.

Lena jest moim najlepszym przyjacielem, mimo ze jest
dziewezyng. Nigdy jej tego nie méwitem. Nie mam odwagi,
bo nie wiem, ezy ja jestem dla niej najlepszym przyjacielem.
Czasem tak mySle, a czasem nie. To zalezy. Ale bardzo sie
nad tym zastanawiam, szczegolnie gdy dziejg sie takie rze-

czy, ze ona spada z kolejki linowej na polozony przeze mnie
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materac. Wtedy mysle sobie, ze cheiatbym, zeby powiedziata,
ze jestem jej najlepszym przyjacielem. Nie musi mowié tego
glosno ani nic. Mogtaby to tylko wymruczeé. Ale nigdy tego

nie robi. Czasami wydaje sie, ze Liena ma serce z kamienia.

Lena ma poza tym zielone oczy i siedem piegéw na nosie.
Jest chuda. Dziadzius zwykle méwi, ze ona je jak kon, a wy-
glada jak rower. Wszyscy wyerywaja z nig w mocowaniu na
reke. Ale, jak méowi Lena, to dlatego, ze wszyscey oszukuja.

Wedlug mnie ja sam wygladam zwyczajnie — mam jasne
wlosy 1 dotek w prawym policzku. Za to moje imi¢ nie jest
zwyezajne, ale tego przeciez nie wida¢. Mama i tata nazwali
mnie Theobald Rodrik. Potem zalowali. To niezbyt tadnie
daé¢ malemu dzidziusiowi takie wielkie imie. Ale co sie stalo,
to sie nie odstanie. Nazywam si¢ Theobald Rodrik Daniel-
sen Yttergard juz od dziewieciu lat. To niezty kawal czasu.
Cale zycie. Na szczeScie wszyscy nazywaja mnie Kreciotek,
wiec nie zwracam na to specjalnej uwagi, chyba ze Lena cza-
sem zapyta:

— To jak ty sie nazywasz, Kreciotku?

Wtedy odpowiadam:

— Theobald Rodrik.
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A Lena $mieje sie glosno i1 dlugo. Czasami nawet bije sie
po udach.

Zywoplot, w ktorym z Leng zrobiliSmy dziure, tworzy
granice miedzy naszymi ogrodkami. W malym biatym dom-
ku z jednej strony mieszka Liena ze swojg mamg. Nie maja
tam zadnego taty, mimo ze Liena twierdzi, ze byloby dla
niego duzo miejsea, gdyby troche posprzataly w suterenie.
W tym duzym pomaranczowym domu po drugiej stronie
mieszkam ja. Mamy dwa pietra plus strych, bo jest nas duzo
w rodzinie: mama, tata, Minda (14 lat), Magnus (13 lat),
Kreciotek (9 lat) i Kedziorka (3 lata). I jeszcze dziadzius
w suterenie. To wystarczajaco duzo ludzi do upilnowania.
Jak przychodzi Lena, robi sie nas troche za duzo 1 sytuacja
wymyka sie spod kontroli.

Lena wtasnie sie zastanawiala, czyby nie i8¢ do nas do
kuchni 1 nie sprawdzié, ezy kto§ nie zamierza tam pi¢ kawy
1 je$¢ herbatnikow.

Dziadziu$ zamierzal. On sobie czesto wehodzi sechodami

z piwnicy, zeby napié sie kawy. Dziadziu$ jest chudy, ma
zmarszezki 1 zwiedle wlosy. Jest najlepszym dorostym, ja-
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kiego znam. Wlasnie zrzucil z nég drewniaki 1 wsadzil rece
do kieszeni kombinezonu roboczego. Dziadziu$ zawsze cho-
dzi w kombinezonie.

— Czy to nie Krecioteczek i sasiadeczka? — powiedzial,
ktaniajac sie. — Wyglada na to, ze przychodzimy w tej sa-

mej sprawie.

Mama siedziata w salonie 1 czytala gazete. Nie zauwazy-
ta, ze przyszlismy. To dlatego, ze Lieny i dziadziusia zawsze
jest pelno w naszej kuchni, mimo ze nikt z nich tu nie miesz-
ka. Oni po prostu wpadaja. Liena przychodzi tak czesto, ze
jest prawie swojg wlasng sasiadka. Dziadzius wzial latarke
stojaca na szafce kuchennej 1 zakradt sie do mamy.

— Hands up*! — zawolal, udajac, ze latarka to pisto-
let. — Kawa albo zycie, pani Kari.

— I herbatniki! — dodata dla porzadku Lena.

Lena, dziadzius$ i ja dostajemy kawe i herbatniki prawie
zawsze, kiedy checemy. Mama nie umie odmoéwi¢. W kazdym
razie nie wtedy, kiedy tadnie poprosimy. No i na pewno nie
wtedy, kiedy jej zagraza latarka.

* Hands up (ang.) — rece do gory.
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yJestedmy fajng ekipag” — pomyslalem, gdy tak siedzie-
liSmy we czworke wokot stolu kuchennego, zajadalismy cia-
steczka 1 sie wyglupialiémy. Mama byla troche zla po tej
sprawie z kolejka linowa, ale juz jej przeszlo. Nagle zapyta-
ta, czy Liena 1 ja cieszymy sie, ze w noc $wietojanska mamy
sie przebraé¢ za mloda pare.

Lena przestata zué.

— W tym roku znowu? Cheesz nas zazenié¢ na Smieré¢? —
prawie krzyczata.

Nie, mama tlumaczyta, ze weale nie ma zamiaru zazeni¢
nas na Smier¢, ale Liena jej przerwala, thumaczae, ze wtasnie
to sie chyba stanie.

— Kreciolek i ja jestedmy juz calkiem zaznieci. Odmawia-
my — stwierdzita stanoweczo, nawet nie pytajac mnie o zdanie.

Ale w porzadku. Tez bym odmoéwit. Lena ija zawsze w noc
Swietojanska musimy sie przebieraé za mtoda pare.

— Nie da rady, mamo — powiedziatem. — Czy nie moze-
my robi¢ ezegos innego?

Mama nie zdazyta nic powiedzieé, bo Liena z hukiem zapro-
ponowatla, ze jaiona moglibySmy zrobié¢ kukte Swietojanska*.

* Kukta $wietojanska — stomiana kukta palona w noe $w. Jana, symbolizujaca czarownice,
ktore wlasnie w te noc nabieraly szezegdlnej moey; znana réwniez w tradyeji prastowianskiej,
w ktorej nazywano ja Mara.
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Matlo nie podskoczytem. Z radosci. Minda i Magnus robig
kukte §wietojanska co roku. I zupelnie sprawiedliwie jest po-
zwolié sprobowaé¢ mnie i Lienie cho¢ raz. Liena prosita i bla-
gala, weigz podskakujac i potrzasajac reka mamy.

— Pozwdl Krecioteczkowi 1 sgsiadeczee zrobi¢ kukle.
7 mloda parg, co$ sie wymysli — wstawil sie za nami dzia-

dzius.

W ten sposob Lena i ja po raz pierwszy dostaliémy za za-
danie zrobi¢ kukte §wietojanska. Najprawdopodobniej i po

raz ostatni.
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